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S T A T U T


OBLATNÍ HOSPODÁØSKÉ KOMORY JIÈÍN








ÈÁST PRVNÍ


ÚVODNÍ USTANOVENÍ





( 1


Úèel, poslání a sídlo Komory





(1) Oblastní hospodáøská komora Jièín /dále jen OHK nebo Komora/ je samosprávnou organizací zøízenou podle zákona è. 301/1992 Sb. /dále jen zákon/ a jejím posláním je podpora podnikatelských aktivit, ochrana zájmù a zajiš�ování potøeb svých èlenù.


(2) OHK je právnickou osobou, vystupující v právních vztazích svým jménem, nesoucí odpovìdnost z tìchto vztahù vyplývajících. OHK se zapisuje do obchodního rejstøíku.


(3) Návrh na zápis do obchodního rejstøíku podává pøedstavenstvo OHK a podepisuje ho pøedseda OHK.


(4) Sídlem OHK je Jièín.


(5) OHK je základním strukturálním a organizaèním èlánkem Hospodáøské Komory Èeské republiky. Reprezentuje a koordinuje spoleèné zájmy svých èlenù vùèi jiným úøadùm a institucím i vùèi zahranièí vèetnì uzavírání pøíslušných smluv.


(6) OHK zprostøedkovává a zabezpeèuje pøímý styk Hospodáøské komory Èeské republiky s jejími èleny. 


(7) OHK zajiš�uje úkoly Hospodáøské komory Èeské republiky v rámci okresu nebo jinak urèeného regionu.


(8) Vnitøní uspoøádání OHK upravuje její statut a jednací øád, které nesmí být v rozporu se zákonem, statutem a jednacím øádem Hospodáøské komory Èeské republiky. 








( 2


Pùsobnost Komory





(1) OHK zabezpeèuje pøímý vztah Hospodáøské komory Èeské republiky k èlenùm, projednává záležitosti svých èlenù, koordinuje èinnost a spoleèné zájmy svých èlenù a zastupuje jejich zájmy. Do pùsobnosti OHK mùže patøit zejména:


a/ poskytování poradenské a konzultaèní služby svým èlenùm, zejména v otázkách spojených s podnikatelskou èinností pøedevším poskytováním informací pro èinnost èlenù,


b/ vydávání vyjádøení podle zvláštních pøedpisù a odborných stanovisek,


c/ organizování vzdìlávací èinnosti a spolupráce s orgány státní správy a zajiš�ování informaèního servisu, profesního vzdìlávání a forem rekvalifikace i pøi øešení problémù zamìstnanosti,


d/ na základì pøedchozího souhlasu èlenù zabezpeèování propagace a šíøení informací o jejich podnikatelské èinnosti,


e/ dbaní toho, aby èlenové vykonávali podnikatelskou èinnost odbornì a v souladu s obecnì závaznými právními pøedpisy,


f/ zøizování a spravování zaøízení a institucí na podporu rozvoje podnikání a vzdìlanosti,


g/ vykonávání vlastní hospodáøské èinnosti na podporu øádného plnìní svých úkolù a v souladu se svým posláním,


h/ podílení se ve své pùsobnosti na odborné pøípravì k výkonu povolání a podpora školských zaøízení zaøízených k tomuto úèelu,


i/ vedení dílèí evidence èlenù OHK,


j/ rozhodování o svých vnitøních pomìrech a o pravidlech svého jednání.
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(2) OHK spolupracuje s orgány státní správy též svou èinností na tvorbì a pøipomínkách k obecnì závazným právním pøedpisùm, jakož i úèastí na jednání týkajících se hospodáøské politiky a podnikání, ekonomických nástrojù a ochrany trhu podnikatelù.


(3) OHK vykonává svou pùsobnost též tím, že projednává návrhy, podnìty, pøipomínky a stížnosti èlenù Hospodáøské komory Èeské republiky a spoleèenstev.


(4) OHK mùže dále projednat na návrh èlena spory s jiným èlenem v obchodních a hospodáøských sporech, jejichž rozhodování není v kompetenci jiného orgánu.


(5) OHK zabezpeèuje plnìní úkolù v rámci své pùsobnosti svými orgány, vèetnì odborných sekcí a prostøednictvím úøadu Komory. Spolupracuje pøi tom též s jinými odbornými institucemi - neèleny OHK.


(6) OHK mùže pro výkon nìkterých èinností zøídit právnickou osobu.








§ 3


Èlenství v Komoøe





(1) Èleny OHK mohou být právnické a fyzické osoby, které mají sídlo nebo bydlištì na území Èeské republiky, provozují podnikatelskou èinnost s výjimkou èinnosti v zemìdìlství, potravináøství a lesnictví a nejsou profesnì organizovány podle jiného zákona, které na základì písemné pøihlášky  pøijme za èlena OHK její pøedstavenstvo.


(2) Èlenství v Komoøe je dobrovolné. Práva a povinnosti èlena Komory vznikají dnem zápisu do seznamu èlenù OHK.


(3) Jsou-li právnické a fyzické osoby èleny Hospodáøské komory Èeské republiky prostøednictvím spoleèenstva, mohou být souèasnì èlenem Komory a naopak.


(4) Èlenství v Komoøe zaniká dnem výmazu ze seznamu èlenù Komory na základì:


a/ zániku oprávnìní k podnikatelské èinnosti,


b/ úmrtí,


c/ zániku právnické osoby,


d/ oznámení o vystoupení z OHK,


e/ vylouèení z OHK.


(5) Dnem výmazu, tj. zániku èlenství na základì oznámení o vystoupení z OHK je poslední den kalendáøního roku, v nìmž èlen OHK písemnì oznámil vystoupení pøedstavenstvu OHK. V pøípadì, že èlen OHK vystoupí døíve nìž 6 mìsícù pøed koncem kalendáøního roku, je dnem výmazu poslední den kalendáøního mìsíce, v nìmž uplyne 6 mìsícù ode dne oznámení.


(6) Èlen OHK mùže být z Komory vylouèen, neplatí-li èlenské pøíspìvky  nebo jiným hrubým zpùsobem  porušuje èlenské povinnosti. O vylouèení, které musí být èlenu OHK písemnì oznámeno, rozhoduje pøedstavenstvo OHK. Odvolání proti tomuto rozhodnutí lze podat písemnì pøedstavenstvu Hospodáøské komory Èeské republiky do 15 dnù od jeho oznámení.


(7) Èlenu OHK mùže být výkon práv a povinností vyplývajících z èlenství v Komoøe pozastaven za podmínek a z dùvodù stanovených vnitøním pøedpisem Hospodáøské komory Èeské republiky.








§ 4


Práva a povinnosti èlenù





(1) Èlen Komory je oprávnìn zejména:


a/ v souladu se zákonem, statutem a volebním øádem OHK volit a být volen do orgánù Komory,


b/ využívat služeb poskytovaných OHK a Hospodáøskou komorou Èeské republiky,


c/ obracet se ke smírèí komisi OHK, pokud je zøízena,


d/ podílet se na èinnosti OHK, zejména pøedkládat svoje podnìty, pøipomínky a návrhy,


e/ požadovat ochranu svých zájmù podle zákona a práv vyplývajících z èlenství v OHK,


f/ požívat veškerých výhod, které OHK a Hospodáøská komora Èeské republiky svým èlenùm poskytuje,


být informován o vyøízení podnìtu, návrhù , stížností a pøipomínek,


 uvádìt na firemních oznaèeních, tiskovinách apod. èlenství v Hospodáøské komoøe Èeské republiky.


(2) Èlen OHK je povinen zejména:


a/ vykonávat podnikatelskou èinnost odbornì a v souladu s obecnì závaznými právními pøedpisy,


b/ dodržovat statut, jednací a volební øád Komory,
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	c/  øádnì platit èlenské pøíspìvky stanovené pøíspìvkovým øádem OHK,


	d/ plnit usnesení orgánù OHK,


	e/ oznamovat OHK neprodlenì veškeré zmìny týkající se jeho osoby, které jsou podstatné pro vedení èlenské evidence,


	f/  pøispívat podle svých možností k plnìní úkolù OHK,


	g/ pracovat podle svých schopností a možností pøi výkonu podnikatelské èinnosti a dbát podnikatelské etiky.








ÈÁST DRUHÁ





ORGÁNY A ÚØAD KOMORY





§ 5


Druhy orgánù Komory





(1) Orgány OHK jsou:


a/ èlenská schùze nebo shromáždìní delegátù ,


b/ pøedstavenstvo,


c/ pøedseda a místopøedsedové,


d/ dozorèí rada.


(2) V pøípadì potøeby mùže OHK z èlenù, popø. externích odborníkù zøizovat odborné sekce.


(3) Èinnost OHK lze zabezpeèovat prostøednictvím úøadu Komory.


(4) Èleny odborných orgánù, s výjimkou odborných sekcí, mohou být pouze èlenové OHK.


(5) Èlenství v orgánech OHK je nezastupitelné.


(6) Pøedstavenstvo mùže rozhodnout o zøízení dalších poradních a pomocných orgánù OHK.








§ 6


Funkèní období Komory





(1) Funkèní období orgánù OHK je nejvýše tøíleté.


(2) Èlenové orgánù OHK mohou být voleni opìtovnì.


(3) Èlenùm orgánù OHK mùže být na základì rozhodnutí shromáždìní delegátù pøiznána za výkon funkce odmìna. Náhrada za ztráty èasu, ušlé mzdy a náhrada hotových výdajù je èlenùm vyplácena. Pøesné podmínky vyplácení odmìn i náhrad stanoví shromáždìní delegátù.








§ 7


Èlenství v orgánech Komory





(1) Orgány OHK mohou jednat a rozhodovat jen o záležitostech, které podle zákona, statutu OHK a jednacího øádu náleží do jejich pùsobnosti.


(2) Èlenové orgánù OHK jsou povinni vykonávat své funkce svìdomitì, plnit øádnì svìøené úkoly a dodržovat obecnì závazné právní pøedpisy, statut, jednací a volební øád Komory, popø. další vnitøní normy OHK, budou-li vytvoøeny.


(3) Pokud èlen orgánu OHK zpùsobí komoøe zpùsobí Komoøe škodu, odpovídá za ní v rozsahu stanoveném obecnì závaznými právními pøedpisy.


(4) Pokud èlen voleného orgánu neplní øádnì povinnosti plynoucí z jeho funkce, mùže jej pøed uplynutím funkèního období odvolat orgán, který ho zvolil.


(5) Èlen orgánu OHK mùže z funkce odstoupit. Je však povinen oznámit své rozhodnutí orgánu, jehož je èlenem. Výkon jeho funkce konèí dnem, kdy odstoupení projednal orgán, který ho zvolil. Pøíslušný orgán je povinen projednat odstoupení na svém nejbližším zasedání poté, co se o nìm dovìdìl, nejpozdìji pak do 3 mìsícù ode dne doruèení oznámení èlena o odstoupení z funkce tomuto orgánu. Po marném uplynutí této  lhùty platí odstoupení za projednané.
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(6) Dnem úèinnosti odvolání èlena nebo jeho odstoupení z funkce nastupuje na jeho místo náhradník podle stanoveného poøadí. Totéž platí i v pøípadì úmrtí èlena orgánu OHK.


(7) Není-li náhradník zvolen, mùže pøíslušný orgán kooptovat zastupující èleny. Zastupující èlen má práva a povinnosti øádného èlena tohoto orgánu, musí však být potvrzen jako jeho øádný èlen nebo odvolán nejbližším zasedáním tohoto orgánu, který má právo volit a odvolávat èleny pøíslušného orgánu.


(8) Funkce èlena pøedstavenstva a dozorèí rady jsou nesluèitelné.








§ 8


Shromáždìní delegátù





(1) Èlenská schùze nebo shromáždìní delegátù je nejvyšším orgánem OHK, kde èlenové sami, nebo prostøednictvím delegátù /shromáždìní delegátù/ uplatòují právo podílet se na èinnosti Komory.


(2) Èlenská schùze nebo shromáždìní delegátù rozhoduje o všech zásadních otázkách OHK. Do pùsobnosti tohoto orgánu patøí zejména:


a/ volit a odvolávat pøedsedu, místopøedsedy, èleny pøedstavenstva a dozorèí rady, jakož i náhradníky do tìchto orgánù,


b/ schvalovat, mìnit a rušit statut, jednací, volební a pøíspìvkový øád, které musí být v souladu s pøíslušnými materiály Hospodáøské komory Èeské republiky,


c/  volit zástupce na snìm Hospodáøské komory Èeské republiky z øad èlenù OHK,


d/ schvalovat slouèení OHK s jinými OHK, pøípadnì i rozdìlení regionální OHK,


e/  stanovit hlavní úkoly Komory,


f/ schvalovat rozpoèet OHK, její úèetní závìrku a zprávu pøedstavenstva a dozorèí rady o èinnosti a hospodaøení,


g/  schvalovat zásady odmìòování pracovníkù OHK,


h/  rozhodovat o pozastaveném rozhodnutí pøedstavenstva OHK,


i/  rozhodovat o dalších záležitostech OHK, jejichž rozhodnutí se vyhradilo.








§ 9


Pøedstavenstvo Komory


(1)  Pøedstavenstvo OHK je øídícím, výkonným a statutárním orgánem Komory. Øídí èinnost OHK a rozhoduje o všech záležitostech, pokud nejsou zákonem, statutem, jednacím øádem èi usnesením èlenské schùze nebo shromáždìní delegátù vyhrazeny jinému orgánu Komory.


(2) Za svou èinnost odpovídá pøedstavenstvo èlenské schùzi /shromáždìní delegátù/.


(3) Èleny pøedstavenstva jsou pøedseda, místopøedsedové a další èlenové.


(4) Pøedstavenstvo má 5 èlenù.


(5) Pøedstavenstvo zejména:


a/  pøipravuje podklady pro jednání èlenské schùze /shromáždìní delegátù/ OHK a zajiš�uje výkon jeho usnesení,


b/ odpovídá za hospodaøení s majetkem OHK,


c/  rozhoduje o pozastaveném rozhodnutí pøedsedy a místopøedsedy,


d/ jmenuje a odvolává øeditele úøadu OHK,


e/  rozhoduje o pøijetí za èlena OHK a o jeho vylouèení,


f/  øídí èinnost OHK,


g/ stanoví organizaci úøadu OHK a poèet jeho pracovníkù,


h/ vykonává vùèi pracovníkùm OHK zamìstnavatelská práva,


i/ schvaluje neodkladná opatøení a rozhodnutí uèinìná pøedsedou OHK v dobì mezi zasedáními pøedstavenstva,


j/  vytváøejí podle potøeby odborné sekce OHK, jmenuje a odvolává jejich èleny.


(6) Pøedstavenstvo je oprávnìno jednat jménem OHK navenek ve všech vìcech.


(7) Èlenové pøedstavenstva jsou oprávnìni èinit jménem OHK právní úkony nutné ke splnìní uložených úkolù pouze tehdy, je-li to v souladu se statutem a jednacím øádem nebo jsou-li tímto úkolem povìøení pøedstavenstvem.


(8) Pøedstavenstvo mùže na základì písemné plné moci povìøit zastupováním OHK i jiné osoby.
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§ 10


Pøedseda pøedstavenstva Komory





(1) Pøedseda pøedstavenstva OHK (dále jen pøedseda OHK)  zastupuje OHK navenek a jedná jejím jménem.


(2) Pøedseda OHK zejména:


a/  svolává a øídí jednání pøedstavenstva,


b/  dohlíží na èinnost úøadu OHK,


c/  vykonává další èinnosti, které mu stanoví statut OHK, usnesení shromáždìní delegátù nebo pøedstavenstva OHK.


(3) Pøedseda OHK je statutárním zástupcem OHK, který je oprávnìn jednat jménem OHK ve všech vìcech.


(4) V dobì nepøítomnosti zastupují pøedsedu OHK místopøedsedové v poøadí, v jakém jsou zapsáni jako statutární  zástupci v obchodním rejstøíku.


(5) Pøedseda OHK podává pøedstavenstvu zprávu o své èinnosti za uplynulé období.


(6) Za výkon funkce odpovídá pøedseda OHK pøedstavenstvu OHK.








§ 11


Místopøedseda a èlenové pøedstavenstva Komory





(1) Místopøedsedové a èlenové pøedstavenstva OHK mohou být povìøeni odpovìdností za jednotlivé èinnosti Komory podle dìlby práce pøijaté na zasedání pøedstavenstva.


(2) Místopøedsedové a èlenové pøedstavenstva mohou být povìøeni vedením odborných sekcí, pokud jsou zøízeny, podle dìlby práce pøijaté na zasedání pøedstavenstva.








§ 12


Dozorèí rada Komory





(1) Dozorèí rada OHK je jejím kontrolním orgánem. Za svou èinnost odpovídá èlenské schùzi /shromáždìní delegátù/ a podává mu zprávy o své èinnosti.


Dozorèí rada má 3 èleny.


Dozorèí rada Komory zejména:


a/  kontroluje hospodaøení a èinnost OHK v rozsahu stanovené statutem Komory nebo usnesením èlenské schùze /shromáždìní delegátù/ OHK,


b/  pozastavuje výkon rozhodnutí pøedsedy a místopøedsedù, jsou-li v rozporu s obecnì závaznými právními pøedpisy, statutem nebo ostatními pøedpisy OHK. Pozastavené rozhodnutí pøedkládá pøedstavenstvu OHK,


c/ pozastavuje výkon rozhodnutí pøedstavenstva OHK, je-li v rozporu s obecnì závaznými právními pøedpisy, statutem nebo ostatními pøedpisy Komory. Pozastavené rozhodnutí pøedkládá èlenské schùzi /shromáždìní delegátù/ OHK.


(4) Dozorèí rada je oprávnìna vyžadovat od pøedstavenstva jakékoliv informace o hospodaøení OHK.


(5) Dozorèí rada volí tajným hlasováním ze svého støedu pøedsedu, který øídí její èinnost a místopøedsedu, který ho zastupuje v dobì jeho nepøítomnosti nebo zaneprázdnìní. Zpùsob volby stanoví volební øád.


(6) Èlenem dozorèí rady nemùže být èlen pøedstavenstva èi pracovník OHK nebo Hospodáøské komory Èeské republiky,


(7) Jménem dozorèí rady jedná její pøedseda. Kontrolní nálezy èi jiné písemnosti dozorèí rady podepisuje vždy její pøedseda a další èlenové dozorèí rady, kteøí se kontrolní èinnosti zúèastnili.
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§13


Úøad Komory





(1) Pokud je zøízen úøad OHK, je jejím výkonným orgánem. Zabezpeèuje èinnost OHK po stránce organizaèní, administrativní a hospodáøské.


(2) Úøad OHK zejména:


a/  vede administrativu a zajiš�uje bìžný chod OHK,


b/  pøipravuje poklady pro jednání orgánù OHK,


c/  zabezpeèuje èinnost orgánù, sekcí, komisí a pomocných nebo poradních orgánù OHK.


(3) Úøad OHK tvoøí pracovníci Komory. 


(4) Úøad OHK øídí a za jeho èinnost odpovídá pøedstavenstvu øeditel, který je pracovníkem OHK.


(5) Øeditel zejména zajiš�uje a provádí rozhodnutí pøedstavenstva OHK, kterému také podává zprávy o plnìní hlavních úkolù.


(6) Øeditel úøadu OHK nebo jiní pracovníci tohoto úøadu mohou jednat jménem OHK ve vìcech týkajících se èinnosti úøadu v rozsahu zmocnìní daného vnitøními pøedpisy Komory.


	(7) Øeditel OHK nesmí být podnikatelem nebo se podílet na podnikání jiných právnických nebo fyzických osob a nesmí být èlenem jejich statutárních orgánù.








ÈÁST TØETÍ





HOSPODAØENÍ KOMORY





§14


Hospodaøení a finance Komory


(1) OHK spravuje svùj majetek samostatnì.


(2) Hospodaøení OHK, její úèetní závìrku  zprávu pøedstavenstva o èinnosti a hospodaøení schvaluje èlenská schùze nebo shromáždìní delegátù.


(3) OHK je organizací, která je financována z následujících zdrojù:


a/  èlenské pøíspìvky èlenù Komory,


b/ dotace, pøíspìvky a dary od státu, rùzných organizací a jednotlivcù,


c/  poplatky za odbornou èinnost, osvìtovou èinnost, expertízy, poskytování informací, propagaci, drobné služby, apod.


(4) Výši èlenských pøíspìvkù a zpùsob jejich úhrady stanový pøíspìvkový øád OHK.


(5) Za své závazky ruèí OHK do výše svého majetku. Jednotliví èlenové svými majetky za závazky OHK neruèí.








ÈÁST ÈTVRTÁ





ZÁVÌREÈNÁ USTANOVENÍ





§ 15


Schválení statutu





Tento statut byl schválen (upraven) èlenskou schùzí  /shromáždìním èlenù/ OHK dne 28.3.2006 a nahrazuje Statut Okresní hospodáøské komory Jièín ze dne 22.2.2000. Úèinnosti nabývá dnem schválení.








V Jièínì dne 28.3.2006





    David Jung,v.r.                                                                                          Lukáš Prýmek, v.r.


 pøedseda pøedstavenstva OHK                                                                      pøedseda dozorèí rady OHK





